An den Gott des Schlafs.
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Quelle: Kirnberger, 24 Lieder.



Du holder Gott des Schlafs,
Komm, breite dein Gefieder
Sanft iiber Chloens Augenlider,
Uns lisple denn im Traum

Der Schoénen leis ins Ohr,

Wer seine Ruh durch sie verlor.

Doch sollt ihr dein Bericht
vielleicht Verdruss erwecken,

So lass sie meine List entdecken.
Entfliehe schnell, damit ihr Herz
nicht mehr beschwert,

Dass es ein Traum nur war, erfahrt.
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